FIRING PIN CHANNEL LINER FOR GLOCK® GEN 3 - SHADOW
SYSTEMS FIRING PIN CHANNEL LINER FOR GLOCK GEN 3

The Shadow Gunworks Firing Pin Channel Liner is designed for Gen 3 Glocks
and provides a quality upgrade for worn or inferior parts. Made from Nylon 6
Polymer Fits all Glock Gen 3 models except 42

Attributes

Name: SHADOW SYSTEMS FIRING PIN CHANNEL LINER FOR GLOCK GEN 3
Manufacturer: SHADOW SYSTEMS

Product no.: 100024261

Mfr. No.: SG9C-00-31

Make: Glock

Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 853687007356

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den Firing Pin Channel
Liner fur Glock® Gen 3

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Firing Pin Channel Liner von Shadow Gunworks flir deine Glock® Gen 3 entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es ein
qualitativ hochwertiges Upgrade fur abgenutzte oder minderwertige Teile bietet. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem speziellen Glock® Gen 3 Modell kompatibel ist.
¢ Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig den Firing Pin Channel Liner auf Abnutzung oder Beschadigungen.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

¢ Bleibe Uber ProduktRickrufe informiert, indem du die EU Safety GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle vor der Installation sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge beim Einbau des Firing Pin Channel Liners, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Versuche nicht, den Firing Pin Channel Liner zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Vermeide die Exposition gegenuber extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien, die das
NylonPolymer beeintrachtigen kénnten.

¢ Wenn du nach der Installation ungewdhnliches Verhalten deiner Feuerwaffe bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Glock® Gen 3 vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: ein Schlagwerkzeug und ein Reinigungstuch.

2. Installationsschritte

Entferne den Schlitten vom Rahmen deiner Glock® Gen 3.

Lokalisieren den Firing Pin Kanal.

Verwende das Schlagwerkzeug, um den alten Liner vorsichtig zu entfernen, falls vorhanden.
Reinige den Firing Pin Kanal mit einem Tuch, um Schmutz zu entfernen.

Setze den neuen Firing Pin Channel Liner von Shadow Gunworks in den Kanal ein und stelle sicher,
dass er sicher sitzt.

Baue den Schlitten wieder auf den Rahmen zusammen.
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3. Uberpriifung nach der Installation

o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert.
o Bewahre deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte Teile, einschliellich des vorherigen Firing Pin Channel Liners, gemaR den 6értlichen
Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder Optionen zur
Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des Firing Pin Channel Liners oder Sicherheitsanfragen wende dich bitte an
deinen oértlichen autorisierten Handler oder Hersteller. Es ist wichtig, einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanfragen zu haben.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die sichere
Handhabung deiner Feuerwaffe haben fiir uns oberste Prioritat.



Firing Pin Channel Liner for Glock® Gen 3 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Shadow Gunworks Firing Pin Channel Liner for your Glock® Gen 3. This product is
designed to enhance the performance of your firearm by providing a quality upgrade for worn or inferior parts.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is compatible with your specific Glock® Gen 3 model.
¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the Firing Pin Channel Liner for wear or damage.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installation, ensure that your firearm is unloaded and the safety is engaged.

¢ Use appropriate tools when installing the Firing Pin Channel Liner to avoid injury.

¢ Do not attempt to modify or alter the Firing Pin Channel Liner.

¢ Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect the nylon polymer.

¢ If you notice any unusual behavior from your firearm after installation, cease use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your Glock® Gen 3 is completely unloaded.
o Gather necessary tools: a punch tool and a cleaning cloth.

2. Installation Steps

o Remove the slide from the frame of your Glock® Gen 3.

o Locate the firing pin channel.

o Use the punch tool to gently remove the old liner if present.

o Clean the firing pin channel with a cloth to remove any debris.

o Insert the new Shadow Gunworks Firing Pin Channel Liner into the channel, ensuring it fits
securely.

o Reassemble the slide onto the frame.

3. Postinstallation Check

o Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Store your firearm in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old parts, including the previous firing pin channel liner, in accordance with local
regulations.



¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Firing Pin Channel Liner or safety inquiries, please reach out to your
local authorized dealer or manufacturer. It is important to have an EUbased contact for safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are
our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Firing
Pin Channel Liner de Glock® Gen 3

Introduccion

Gracias por elegir el Firing Pin Channel Liner de Shadow Gunworks para tu Glock® Gen 3. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma al proporcionar una actualizacién de calidad para piezas
desgastadas o inferiores. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea compatible con tu modelo especifico de Glock® Gen 3.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el Firing Pin Channel Liner en busca de desgaste o dafios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Antes de la instalacidn, asegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y que la seguridad esté
activada.

¢ Utiliza herramientas adecuadas al instalar el Firing Pin Channel Liner para evitar lesiones.

¢ No intentes modificar o alterar el Firing Pin Channel Liner.

» Evita la exposicién a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan afectar el nylon
polymer.

¢ Si notas un comportamiento inusual en tu arma después de la instalacion, cesa el uso de inmediato y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Asegurate de que tu Glock® Gen 3 esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias: una herramienta de punzonado y un pafio de limpieza.

2. Pasos de Instalacion

o Retira la corredera del marco de tu Glock® Gen 3.

o Localiza el canal del percutor.

o Usa la herramienta de punzonado para quitar suavemente el antiguo liner si esta presente.

o Limpia el canal del percutor con un pafio para eliminar cualquier residuo.

o Inserta el nuevo Firing Pin Channel Liner de Shadow Gunworks en el canal, asegurandote de que
encaje de forma segura.

o Vuelve a ensamblar la corredera en el marco.

3. Verificacion Postinstalacion

o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere correctamente.
o Almacena tu arma en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier parte antigua, incluido el anterior firing pin channel liner, de acuerdo con las
regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Firing Pin Channel Liner o consultas de seguridad, por
favor contacta a tu distribuidor autorizado local o al fabricante. Es importante tener un contacto basado en la UE
para consultas de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma
son nuestras principales prioridades.



Guide de sécurité pour le liner de canal de
percuteur pour Glock® Gen 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le liner de canal de percuteur Shadow Gunworks pour ton Glock® Gen 3. Ce produit est
congu pour améliorer les performances de ton arme a feu en offrant une mise a niveau de qualité pour les
piéces usées ou inférieures. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et
efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est compatible avec ton modéle spécifique de Glock® Gen 3.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le liner de canal de percuteur pour détecter toute usure ou dommage.
 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Avant l'installation, assuretoi que ton arme a feu est déchargée et que la sécurité est engagée.

o Utilise des outils appropriés lors de l'installation du liner de canal de percuteur pour éviter les blessures.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le liner de canal de percuteur.

e Evite I'exposition a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui pourraient
affecter le nylon polymer.

¢ Si tu remarques un comportement inhabituel de ton arme a feu aprés I'installation, cesse immédiatement
I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton Glock® Gen 3 est complétement déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires : un outil de poinconnage et un chiffon de nettoyage.

2. Etapes d'installation

o Retire la glissiére du cadre de ton Glock® Gen 3.

o Localise le canal de percuteur.

o Utilise I'outil de poinconnage pour enlever délicatement I'ancien liner, s'il est présent.

o Nettoie le canal de percuteur avec un chiffon pour enlever toute débris.

o Insere le nouveau liner de canal de percuteur Shadow Gunworks dans le canal, en veillant a ce
qu'il soit bien en place.

o Réassemble la glissiére sur le cadre.

3. Vérification postinstallation

o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne correctement.
o Range ton arme a feu dans un endroit sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.



Instructions de mise au rebut

» Dispose de toutes les anciennes piéces, y compris I'ancien liner de canal de percuteur, conformément

aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les

options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le liner de canal de percuteur ou les questions de sécurité,
n'hésite pas a contacter ton revendeur autorisé local ou le fabricant. Il est important d'avoir un contact basé
dans I'UE pour les questions de sécurité.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon fonctionnement de ton arme a feu
sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Firing Pin
Channel Liner per Glock® Gen 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Firing Pin Channel Liner di Shadow Gunworks per il tuo Glock® Gen 3. Questo prodotto
€ progettato per migliorare le prestazioni della tua arma fornendo un aggiornamento di qualita per parti usurate
o inferiori. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di Glock® Gen 3.

¢ Maneggia sempre le armi con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |Ispeziona regolarmente il Firing Pin Channel Liner per usura o danni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Prima dell'installazione, assicurati che la tua arma sia scarica e che la sicura sia inserita.

¢ Utilizza strumenti appropriati durante I'installazione del Firing Pin Channel Liner per evitare infortuni.

¢ Non tentare di modificare o alterare il Firing Pin Channel Liner.

¢ Evita I'esposizione a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il
nylon polimerico.

¢ Se noti comportamenti insoliti dalla tua arma dopo I'installazione, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il tuo Glock® Gen 3 sia completamente scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari: un punzone e un panno per la pulizia.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il carrello dal telaio del tuo Glock® Gen 3.

o Individua il canale del percussore.

o Utilizza il punzone per rimuovere delicatamente il vecchio liner, se presente.

o Pulisci il canale del percussore con un panno per rimuovere eventuali detriti.

o Inserisci il nuovo Firing Pin Channel Liner di Shadow Gunworks nel canale, assicurandoti che si
adatti saldamente.

o Rimonta il carrello sul telaio.

3. Controllo Postinstallazione

o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma operi correttamente.
o Conserva la tua arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali vecchi pezzi, incluso il precedente firing pin channel liner, in conformita con le

normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Firing Pin Channel Liner o le richieste di sicurezza, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato locale o il produttore. E importante avere un contatto basato
nell'UE per le richieste di sicurezza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento
della tua arma sono le nostre massime priorita.



Firing Pin Channel Liner for Glock® Gen 3
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Shadow Gunworks Firing Pin Channel Liner for din Glock® Gen 3. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen til ditt vapen ved a gi en kvalitetsoppgradering for slitte eller underlegne deler.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for 4 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke Glock® Gen 3modell.

e Handter alltid vapen med omhu og felg alle sikkerhetsprosedyrer.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser regelmessig Firing Pin Channel Liner for slitasje eller skade.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

e Hold deg informert om produkttilbakekall ved & sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e For installasjon, sgrg for at ditt vapen er avfyrt og sikringen er pa.

e Bruk passende verktgy nar du installerer Firing Pin Channel Liner for & unnga skader.

e |kke forsgk & modifisere eller endre Firing Pin Channel Liner.

e Unnga eksponering for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som kan pavirke nylonpolymeren.

* Hvis du merker uvanlig oppfersel fra ditt vapen etter installasjon, slutt & bruke det umiddelbart og
konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o

o

Serg for at din Glock® Gen 3 er helt avfyrt.
Samle ngdvendige verktgy: et punchverktagy og en rengjaringsklut.

2. Installasjonstrinn

o

Fjern sleiden fra rammen pa din Glock® Gen 3.

Finn tennstiftkanalen.

Bruk punchverktgyet til forsiktig a fijerne den gamle liner hvis den er til stede.

Rengjar tennstiftkanalen med en klut for a fjerne eventuelle rester.

Sett inn den nye Shadow Gunworks Firing Pin Channel Liner i kanalen, og s@rg for at den sitter
sikkert.

Monter sleiden tilbake pad rammen.

3. Etterinstallasjonskontroll

o

o

Utfar en funksjonskontroll for & sikre at vapenet fungerer riktig.
Oppbevar vapenet pa et sikkert sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle gamle deler, inkludert den tidligere tennstiftkanalen, i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer for



farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Firing Pin Channel Liner eller sikkerhetshenvendelser,
vennligst kontakt din lokale autoriserte forhandler eller produsent. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for

sikkerhetshenvendelser.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og trygg drift av ditt vapen er vare
hgyeste prioriteringer.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Liner kanatu iglicy
dla Glock® Gen 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Liner kanatu iglicy Shadow Gunworks dla Twojego Glock® Gen 3. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni, oferujgc wysokiej jakosci ulepszenie dla zuzytych lub
gorszej jakosci czesci. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim modelem Glock® Gen 3.

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj Liner kanatu iglicy pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

* Przed instalacjg upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.

Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji Liner kanatu iglicy, aby unikna¢ kontuzji.

Nie prébuj modyfikowad ani zmieniac Liner kanatu iglicy.

Unikaj narazania na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga wptyna¢ na polimer
nylonowy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie swojej broni po instalacji, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twéj Glock® Gen 3 jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybicia i Sciereczke do czyszczenia.

2. Kroki instalacji

o Zdejmij zamek z ramy swojego Glock® Gen 3.

Zlokalizuj kanat iglicy.

Uzyj narzedzia do wybicia, aby delikatnie usung¢ stary liner, jesli jest obecny.

Wyczys¢ kanat iglicy za pomocg Sciereczki, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.

W16z nowy Liner kanatu iglicy Shadow Gunworks do kanatu, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowany.

Ztéz zamek z powrotem na rame.

[¢]
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3. Sprawdzenie po instalacji

o Wykonaj kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze bron dziata prawidtowo.
o Przechowuj swojg bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare czesci, w tym poprzedni liner kanatu iglicy, zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych Liner kanatu iglicy lub zapytanh dotyczacych
bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem lub producentem. Wazne jest, aby mie¢
kontakt w UE w celu zapytah dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczne uzytkowanie Twojej
broni sa dla nas najwazniejsze.



Iskupiikin Kanavaputken Turvaohjeet GLOCK®
Gen 3

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Shadow Gunworksin Iskupiikin Kanavaputken GLOCK® Gen 3:lle. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya tarjoamalla laadukkaan paivityksen kuluneille tai huonolaatuisille osille. Lue
tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva oman GLOCK® Gen 3 mallisi kanssa.

o Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti Iskupiikin Kanavaputki kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla tuotevedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty paalle ennen asennusta.

¢ Kayta asennuksessa sopivia tyokaluja loukkaantumisen valttamiseksi.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa Iskupiikin Kanavaputkea.

¢ Valta altistumista aarimmaisille lampatiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vaikuttaa
nylonpolymeeriin.

¢ Jos huomaat epatavallista kayttaytymista aseessasi asennuksen jalkeen, lopeta kayttd valittémasti ja ota
yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta GLOCK® Gen 3:si on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut: lyéntitydkalu ja puhdistusliina.

2. Asennusvaiheet

o

Poista liukusuoja GLOCK® Gen 3:n rungosta.

Etsi iskupiikin kanava.

Kayta lydntitydkalua vanhan putken hellavaraiseen poistamiseen, jos se on lasna.
Puhdista iskupiikin kanava liinalla, jotta kaikki roskat poistuvat.

Aseta uusi Shadow Gunworksin Iskupiikin Kanavaputki kanavaan varmistaen, etta se istuu
tukevasti.

Kokoa liukusuoja takaisin runkoon.
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3. Asennuksen Jalkeinen Tarkastus

o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.
o Sailyta ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat osat, mukaan lukien edellinen iskupiikin kanavaputki, paikallisten saantéjen

mukaisesti.
« Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten

jatteiden havittdmisvaihtoehdot.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Iskupiikin Kanavaputken tai turvallisuuskysymysten suhteen, ota
yhteytta paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa, ettd sinulla on EUpohjainen
yhteyshenkil® turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen kaytté ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for Firing Pin Channel
Liner for Glock® Gen 3

Introduktion

Tack for att du valt Shadow Gunworks Firing Pin Channel Liner for din Glock® Gen 3. Denna produkt ar utformad
for att forbattra prestandan hos ditt vapen genom att ge en kvalitetsuppgradering for slitna eller undermaliga
delar. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning
av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar kompatibel med din specifika Glock® Gen 3modell.

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och félj alla sakerhetsprotokoll.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet Firing Pin Channel Liner for slitage eller skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan installation, se till att ditt vapen ar oladdat och sakerheten ar aktiverad.

¢ Anvand lampliga verktyg vid installationen av Firing Pin Channel Liner fér att undvika skador.

e Forsok inte att modifiera eller andra Firing Pin Channel Liner.

* Undvik exponering for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan paverka nylonpolymeren.

e Om du marker nagon ovanlig beteende fran ditt vapen efter installation, sluta anvanda det omedelbart
och radgér med en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din Glock® Gen 3 ar helt oladdad.
o Samla nddvandiga verktyg: ett punchverktyg och en rengéringsduk.

2. Installationssteg

o

Ta bort sliden fran ramen pa din Glock® Gen 3.

Lokalisera firing pin channel.

Anvand punchverktyget for att forsiktigt ta bort den gamla linern om den finns.

Reng0r firing pin channel med en duk for att ta bort skrap.

Satt in den nya Shadow Gunworks Firing Pin Channel Liner i kanalen, och se till att den passar
sakert.

Satt tillbaka sliden pa ramen.
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3. Kontroll efter installation

o Utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
o Forvara ditt vapen pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvéndare.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla delar, inklusive den tidigare firing pin channel linern, i enlighet med lokala
foreskrifter.

* Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Firing Pin Channel Liner eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta
din lokala auktoriserade aterforsaljare eller tillverkare. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt for
sakerhetsfragor.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och saker drift av ditt vapen ar var
hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro Firing Pin Channel Liner
pro Glock® Gen 3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Firing Pin Channel Liner od Shadow Gunworks pro vas Glock® Gen 3. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepSil vykon vaseho stfelného zafizeni tim, Ze poskytuje kvalitni vylepSeni pro
opotiebované nebo nekvalitni dily. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Glock® Gen 3.

¢ Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte Firing Pin Channel Liner na opotiebeni nebo poskozeni.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

e Sledujte informace o stazeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci se ujistéte, Ze je vase stfelna zbran vybita a bezpeCnostni zamek je zapnuty.

¢ Pouzivejte vhodné nastroje pfi instalaci Firing Pin Channel Liner, abyste se vyhnuli zranéni.

o Nepokousejte se upravit nebo ménit Firing Pin Channel Liner.

* Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly ovlivnit
nylonovy polymer.

e Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vasi stfelné zbrané po instalaci, ihned prestante pouzivat
a konzultujte to s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze vas Glock® Gen 3 je zcela vybity.
o Shromazdéte potrebné nastroje: nastroj na vytlaceni a Cistici hadrik.

2. Kroky instalace

Odstrante zavér z ramu vaseho Glock® Gen 3.

Najdéte kanal pro firing pin.

Pomoci nastroje na vytlaceni jemné odstrante stary liner, pokud je pfitomen.

Vycistéte kandl pro firing pin hadfikem, abyste odstranili veskeré necistoty.

Vlozte novy Firing Pin Channel Liner od Shadow Gunworks do kandlu a ujistéte se, Ze je bezpecné
usazeny.

Znovu sestavte zavér na rdm.
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3. Kontrola po instalaci

o Provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili, Ze stfelna zbran funguje spravné.
o Ulozte svou strelnou zbran na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré dily, v¢etné predchoziho firing pin channel liner, v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy recyklace nebo moznosti
likvidace nebezpelného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Firing Pin Channel Liner nebo bezpec¢nostnich dotazl, obratte
se na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Je ddlezité mit kontaktni osobu v EU pro
bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecné pouzivani vasi
stfelné zbrané jsou nasimi nejvyssimi prioritami.
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